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Det nya coronaviruset.

Uppemot 5 000 personer sattes 
på måndagen i karantän i en 
tysk småstad norr om Berlin, 
sedan en lärare på orten testats 
positivt för covid-19. Polen 
beslutade samtidigt att införa 
sanitära kontroller vid gränsen 
mot Tyskland och Tjeckien.

○○ I den tyska småstaden Neustadt 
(Dosse), cirka tio mil nordväst om 
Berlin, har en stor del av ortens be-
folkning satts i karantän i hemmet. 
Detta efter att en lärare som under-
visat på två skolor och ett internat 
testats positivt för covid-19, rap-
porterar tyska medier. Sammanlagt 
rör det sig om 730 elever och deras 
familjer som isolerats från omvärl-
den, samt ytterligare personer som 
varit i kontakt med läraren. 

Enligt stadsdirektören Dieter 
Fuchs kan så många som upp till 

5○000 personer vara drabbade, en 
siffra som dock inte bekräftats av 
ansvariga myndigheter. Karantänen 
ska gälla i två veckor.

Tysklands regering ser med oro 
på den snabba ökningen av antalet 
bekräftade coronafall i landet och 
sent på måndagseftermiddagen 
rapporterades det om två dödsfall, 
de första i landet. 

Under måndagen hade  1○176 per-
soner testats positivt för det nya 
viruset, vilket var omkring 300 
fler än dagen före. Angela Merkels 
talesperson Steffen Seibert poäng-
terade på måndagsförmiddagen att 
Tyskland befinner sig i ”en extremt 
svår situation” och försäkrade att 
regeringen och förbundskanslern 
”gör allt för att motverka smittsprid-
ningen”.

Flera länder i Europa har vidtagit 

Tusentals i karantän  norr om Berlin

Italiens premiärminister Guiseppe Conte inför ännu hårdare restrik-
tioner för att stoppa spridningen av det nya coronaviruset. Karantä-
nen kommer att gälla hela landet, rapporterar Reuters. 

– Hela livet har förändrats, säger gymnasieläraren Massimiliano 
Carocci, som bor i Milano.

○○Rörligheten kommer att begrän-
sas i hela Italien. Medborgare bör 
inte lämna sina hem utom för att 
gå till arbetet och vid en nödsitua-
tion, säger Guiseppe Conte. Alla 
offentliga folksamlingar förbjuds, 
inklusive sportevenemang såsom 
fotbollsmatcher. 

Karantänsreglerna som tidigare 
gällt för vissa regioner i norra Ita-
lien kommer nu att gälla hela lan-
det. Alla skolor och universitet ska 
hållas stängda till och med 3 april. 
Kollektivtrafiken kommer fortsätta 
att hållas öppen. 

40-årige gymnasieläraren  Massi-
miliano Carocci och hans fru bor 
i förorten San Siro i de nordvästra 
delarna av Milano i Lombardiet. De 
sitter i varsitt rum och jobbar om 
dagarna, uppkopplade genom vi-
deomöten mot omvärlden.

–○Det är en ganska surrealistisk 
situation, men vi mår bra, sa Massi-
miliano Carocci när DN talade med 
honom, dagen innan hela landet 
ska omfattas av de nya karantäns-
reglerna.

Exakt vad det nya  påbudet inne-
bär råder det en del förvirring kring. 
Men Massimiliano Carocci och hans 
fru har redan hållit sig inne i ett par 
veckor. Skolorna har varit stängda, 
men Massimiliano Carocci, som un-
dervisar i historia och filosofi, har 
kontakt med sina elever via mejl och 
andra meddelanden, och kan också 
genomföra lektioner via en app.

–○Jag har gett mina elever (Albert) 
Camus ”Pesten” att läsa. Det är den 
typen av situation. Det är verkligen 
surrealistiskt, säger Massimiliano 
Carocci.

Han ger dem uppgifter på för-
hand, och sedan håller de lektio-
nerna till 40 minuter, efter det blir 
eleverna uttråkade, säger han.

–○Några är oroade, de som är nära 

studentexamen. De 
vet inte om de kom-
mer att vara tillräck-
ligt förberedda inför 
examensprovet. 
Men alla försöker 
hitta lösningar till-
sammans med sina 
lärare. 

Massimiliano Caroccis fru jobbar 
med personalfrågor på en stor bank, 
och hon kan också vara hemma, där 
hon har möten via videolänk. 

Att handla mat och  förnödenhe-
ter sköter de också online, med en 
hemkörningstjänst. Kontakten med 
vänner och familj sker via Facebook 
och andra sociala medier. Varje 
morgon går de en promenad, när 
det är så lite folk som möjligt ute.

–○Essensen av det här är att den 
mänskliga kontakten raderas ut. Jag 
har två föräldrar som är över 70 år, 
och jag försöker träffa dem så lite 
som möjligt eftersom det kan vara 
farligt för dem, säger Massimiliano 
Carocci.

Men det är inte alla som de möter 
som följer restriktionerna. Rådet är 
att hålla minst en meters avstånd 
till varandra. På söndagen ville de 
gå till parken nära där de bor, där 
var fullt av barnfamiljer.

–○Det är konstigt, för det är den 
klassiska italienska uppdelningen: 
en del viftar bort det, säger att det 
bara är en vanlig influensa, att tid-
ningarna överdriver. Andra är väl-
digt oroade.

På barer får man till exempel inte 
beställa kaffe från disken, utan mås-
te sitta ner.

–○Ingen följer det, säger han.
På måndagen skedde upplopp på 

27 olika fängelser runt om i landet, 
bland annat i Modena, Palermo och 
Rebibbia i Rom. Fångar försökte fly, 
i protest mot inskränkta möjligheter 

att träffa sina familjer bland annat. 
Flera personer har dött i samband 
med protesterna. Dekretet som re-
geringen skrev under natten mel-
lan lördagen och söndagen innebär 
att man varken ska resa inom den 
orangea zonen eller ta sig ut och in. 
Men den är inget absolut förbud.

Man får åka hem om man bor  
i en annan region och har varit på 
besök i Lombardiet, man får resa 
om man behöver det av hälsoskäl, 
eller på grund av sitt arbete. Varor 
får transporteras. De olika provin-
serna har tolkat regeringens påbud 
olika, och alla har inte kommit med 
tydliga besked.

Många jobbar hemifrån,  men det 
fungerar inte för alla yrken. I reger-
ingens dekret uppmanar man de 
som inte kan arbeta hemifrån att ta 
ut semester, men det är inget tvång. 
Gör man inte det, så kan man åka till 
jobbet, men då måste man ha med 
sig ett dokument där man uppger 
vilken anledning man har att resa. 

Dokumentet ska visas upp vid de 
utökade kontroller som polisen gör 
på tågstationer, flygplatser och be-
talstationer på motorvägar.

Massimiliano Carocci är mest 
orolig för sina föräldrar, men också 
för konsekvenserna för landets eko-
nomi. Situationen i lördags kväll, 
när en formulering från regerings-
dekretet som läckte ut på förhand 
gjorde att många rusade till statio-
nen för att fly Milano, är inte ett bra 
tecken, menar han.

–○Det är nästan komiskt. Det ger 
intrycket att de som hanterar situa-
tionen inte är kompetenta att göra 
det. Man tenderar att lyssna mer 
på vad läkare säger än på politiker, 
säger han.
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Hela Italien sätts  
i karantän för att 
stoppa smittan
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Tågstationen i 
Milano är nästan 
tom på resenärer. 
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